
 

 
Siunčiame atsakymus į tiekėjų klausimus vykdant pirkimą „(VPP-685) DUJŲ PERDAVIMO 

SISTEMOS OBJEKTŲ AVARINIO REMONTO (PAPRASTOJO ARBA KAPITALINIO (ATVEJAIS, KAI NEREIKALINGAS 
STATYBĄ LEIDŽIANTIS DOKUMENTAS)) DARBAI“  pirkimo CVP IS Nr. 5753058 (toliau – Pirkimas) / We are 
sending answers to suppliers' questions regarding the procurement „(VPP-685) EMERGENCY REPAIR 
(ROUTINE OR MAJOR (IN CASES WHERE A BUILDING PERMIT IS NOT REQUIRED)) OF GAS TRANSMISSION 
SYSTEM FACILITIES“  procurement CVP IS No. 5753058: 
 

Eil. 
Nr. 

Klausimas / Question  Atsakymas / Answer 

1. AB „Amber Grid“ 2025.12.17 teikdama 
atsakymą į 3 klausimą pacitavo techninę 
specifikaciją kurioje nurodyti reagavimo 
laikas ir įsipareigojimai rangovams. Todėl 
pakartotinai teikiame patikslintą klausimą: 
Prašome nurodyti kaip bus atsiskaitoma už 
rangovo prastovas jei rangovas bus 
nusimatęs vykdyti darbus be pertraukos 
(visą parą, darbo ir nedarbo dienomis), bet 
vykdant darbus tam tikru metu juos 
užsakovas stabdys, kaip pavyzdžiui, tam 
tikram laikui kol bus priimami tam tikri 
užsakovo sprendimai ir tokiu atveju 
rangovas negalės vykdyti darbų ir turės 
prastovas ne dėl rangovo kaltės, o lauks 
tolimesnių užsakovo nurodymų. 

Vertimas / Translation 

On December 17, 2025, AB Amber Grid 
responded to question 3 by citing the 
technical specifications that specify the 
response time and obligations of 
contractors. Therefore, we are resubmitting 
the revised question: 

Please indicate how the contractor's 
downtime will be compensated if the 
contractor plans to perform the work 
without interruption (around the clock, on 
working and non-working days), but the 
customer stops the work at a certain time, 
for example, for a certain period of time 
until certain decisions are made by the 
client, in which case the contractor will not 
be able to perform the work and will have 
downtime through no fault of the 
contractor, but will wait for further 
instructions from the client. 

Pažymime, kad šio pirkimo objektas – avarinio 
remonto darbai. Vykdant avarinio remonto darbus 
perdavimo sistemoje, Perkantysis subjektas 
suinteresuotas, kad šie darbai būtų atlikti kuo 
operatyviau ir būtų atkurta sistema į darbinį režimą. 
Visi sprendimai, susiję su perdavimo sistemos 
atkūrimu, turi būti priimami operatyviai. 
Perkantysis subjektas nesuinteresuotas ilginti 
likvidavimo darbų trukmės, ar organizuoti ir 
planuoti prastovas. 
 

Vertimas / Translation 

We note that the subject of this procurement is 
emergency repair work. When carrying out 
emergency repair work on the transmission system, 
the Purchasing Entity is interested in ensuring that 
this work is carried out as quickly as possible and 
that the system is restored to working order. All 
decisions related to the restoration of the 
transmission system must be made promptly. The 
purchasing entity is not interested in prolonging the 
duration of the liquidation works or organizing and 
planning downtime. 

 

 
 

 


